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Аннотация
Мақолада ўзбек халқ мақолларида зидлаш, қиѐслаш муносабатининг юзага келишида сонларнинг

аҳамияти ҳақида сўз юритилади.
Аннотация

В статье рассматриваются значение чисел в выражении сравнения и противопоставлении при
использовании узбекских народных пословиц.

Annotation
In this article the importanсe of numbers in expressing the meaning of comparison and contrast in using of uzbek

people’s proverbs is analyzed. 

Таянч сўз ва иборалар: зидлаш, қиѐслаш, мақол, антитеза, сон, полисемантик сўз.
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числительное, полисемантическое слово.
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Мақоллар сўз санъатининг маҳсули
сифатида бадиият ҳодисасидир.
Мақолларда бир сўзнинг турли маъно
қирралари, бадиий тасвир воситалари,
поэтик кўчимлар ишлатилади [1.4].
Маълумки, мақолларда қиѐслаш, зидлаш
муносабати кенг кузатилади ва натижада
антитеза юзага келади. Чунки антитеза
воситасида икки ҳодиса, объект бир-бирига
таққосланади. Ижобий ѐки салбий ҳолатлар
қиѐсланган ҳолда, ижобий муносабат
билдирилаѐтган ҳодисанинг хусусиятлари
бўрттириб тасвирланади. Антитеза бадиий
адабиѐтда ва нотиқликда фаол
қўлланадиган синтактик-стилистик восита
ҳисобланиб, унда бир-бирига зид
қўйиладиган тушунчалар, фикрлар қарама-
қаршилиги натижасида нутқнинг
таъсирчанлиги ортади, баѐн қилинаѐтган
умумий фикрга нисбатан тингловчининг
қизиқиши кучаяди. Қўшма гапларда эса бу
синтактик-стилистик воситаларда интонация
кўтарилиб, шу гап доирасида� кульминацион�
нуқтага�етади�[2.131]

Мақолларда икки ҳодиса, объектни
ўзаро таққослашда сонларнинг қўлланиши
кўп учрайди. Кўплаб мақолларда бир сони
қўлланади. Маълумки, бир сони
полисемантик бўлиб, ўзи бириккан сўзни
ажратиб кўрсатиш, ноаниқлик, таъкидлаш,
вақт, кучайтириш каби маъноларни
ифодалаши мумкин: “Бир қизга
етти маҳалла ота-она”, “Бир

йигитга етмиш ҳунар оз” каби мақолларда
ҳар бир қиз, ҳар бир йигит маъноларини
таъкидлаб кўрсатган. Турли ҳодисалар
ўртасида қиѐслаш маъносини ифодалаш
учун бир сони етти, ўн, қирқ, юз, минг
сонларига зид муносабатда қўлланади.
Масалан: “Бирни кессанг, ўнни эк”, “Етти
ўлчаб, бир кес”.

Айрим мақолларда бир ва минг
сонлари қўлланиб, инсон ва жамият
ўртасидаги ижобий ижтимоий муносабатни
ифодалашга хизмат қилади. Масалан: “Бир
одам ариқ қазийди, минг одам сув
ичади”, “Бир одам кўприк солади, минг
одам ўтади”, “Бир киши қазиган қудуқдан
минг киши сув ичади”.

Мазкур мақолларда кўпчиликнинг
манфаати йўлида қилинган хизмат зое
кетмаслиги таъкидланади. Эл-юрт манфаати
йўлида меҳнату ғайратни аямаслик
лозимлиги уқтирилади. Бир киши амалга
оширган кичик эзгулик ҳам кўпчилик
манфаати учун хизмат қилиши мумкин. Ҳар
бир шахс нафақат ўз эҳтиѐжлари учун,
балки бутун халқ учун ҳам хизмат қилиши
керак. Бу мақоллар Алишер Навоийнинг
“Одами эрсанг, демагил одами, ониким йўқ
халқ ғамидин ғами ” сатрларини эслатади.

Айрим мақолларда эса бир сўзи
ижобий баҳога эга сўз билан, унга
қиѐсланаѐтган сон эса салбий муносабатга
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эга қисм билан бирга қўлланади. Масалан:
“Бир одам омоч билан, еттовлон чомич
билан”.

Бу мақолнинг бундай вариантлари ҳам
бор: “Ўроқда йўқ, машоқда йўқ , хирмонда
ҳозир”, “Биров экар, биров бичар”.

“Ҳаромдан минг танга, ҳалолдан бир
танга”. Мазкур мақолда нотўғри йўл билан
топилган бойликдан ҳалол меҳнат билан
топилган арзимас чақа афзал эканлиги минг
ва бир сонларини қўллаш орқали янада
бўрттириб ифодаланган.

Қуйидаги мақолларда ҳам шуни
кузатамиз: “Билаги алп бирни йиқар, дўсти
кўп мингни‖, ―Минг сўминг бўлгунча битта
дўстинг бўлсин‖, ―Бир кунлик жанжал қирқ
кунлик ризқни кесар‖, ―Юз қўрқоқдан бир
ботир афзал‖, ―Юз қарғага бир шунқор‖
каби.

Демак, халқ мақолларида икки ҳодиса,
икки объект сонлар билан бириккан ҳолда
ўзаро қиѐсланганда, ижобий ва салбий
муносабат яққолроқ ифодаланади ҳамда
антитеза юзага келади.
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